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THE CANNING MACHINERY COMPANY

CUSTOMISED
INNOVATION




WE CUSTOM MANUFACTURE AND |
DESIGN WITH TWO OBJECTIVES:

INNOVATION AND PROBUCTIVITY

GAICTECH® manufactures machinery for the canning and frozen industry of pelagic, tuna-like

species and molluscs.

We are a worldwide reference in the manufacture and implementation of customised production
lines, in services of technical assistance, training and certification. We base our success on the
efficiency of our developments, derived from our commitment to research and results, which
allow our clients to make the most of the entire production process.

INNOVACION Y PRODUCTIVIDAD

GAICTECH® fabrica maquinaria para la industria
conservera y del congelado de pelagicos, tinidos y
moluscos.

Somos referentes mundiales en la fabricacion e

implementacion de lineas de produccion a medida,

en servicios de asistencia técnica, formacion y
certificacion. Basamos nuestro éxito en la eficacia
de nuestros desarrollos, fruto del compromiso con |a
investigacion y los resultados, que permiten a
nuestros clientes rentabilizar al méaximo todo el
praceso productivo.

No existen dos clientes iguales y con exactas necesidades. Nosotros

trabajamos con ellos para desarrollar cada linea segln sus requisitos,
desde el disefio a la puesta en marcha. Escuchara quien mejor conoce su

negocio nos permite alcanzar la solucion mds eficaz y la maxima optimiza-
cion de la linea productiva.

Un desarrollo a medida necesita una asistencia técnica a medida.
Nuestros clientes disfrutan de una asistencia integral tanto remota como

‘in situ. Detectamos cualquier incidencia a distancia, pudiendo desplazar-

nos a cualquier parte del mundo y garantizando la disponibilidad de
recambios.

GAICTECH® disefia, fabrica e instala maquinaria que multiplica la rentabi-
lidad de empresas en todo el mundo. Nuestros desarrollos a medida
estén presentes en los cinco contienentes.



TURNKEY PROJECTS ADAPTED TO YOUR NEEDS
No two customers are the same and have exact needs. We work with them in order to develop each line accor-

ding to their requirements, from design to start-up. Listening to those who know their business better allows us
to reach the most effective solution and the maximum optimisation of the production line.

GUARANTEED PERMANENT TECHNICAL ASSISTANCE

A customised development requires customised technical assistance. Our clients enjoy comprehensive assis-

tance both remotely and on-site. We detect any incidence at a distance, being able to move to any part of the
world and guarantee the availability of spare parts.

INTERNATIONALIZATION

GAICTECH® designs, manufactures and installs machinery that multiplies the profitability of companies around
the world. Our customised developments are present in all five continents.

Il n’y a pas deux clients identiques et avec les mémes besoins. Nous
travaillons avec eux pour développer chaque ligne en fonction de leurs
besoins, de la conception a la mise en ceuvre. Le fait d’écouter ceux qui
connaissent bien leurs affaires nous permet d'obtenir la solution la plus
efficace et une optimisation maximale de la ligne de production.

INNOVATION ET PRODUCTIVITE

GAICTECH® fabrique des machines pour l'industrie
de la conserve et de la congélation des pélagiques,
thonidés et mollusques.
Un développement personnalisé a besoin de I'assistance technique. Nos

Nous sommes une référence mondiale dans la
fabrication et la mise en ceuvre des lignes de produc-
tion sur mesure, dans les services d'assistance
technique, formation et certification. Nous basons
notre succes sur l'efficacité de nos développements,
comme fruit de l'engagement en faveur de la recher-
che et des résultats qui permettent a nos clients de
maximiser le processus de production.

clients bénéficient a la fois d’'une assistance compléte a distance et in
situ. Nous détectons des problemes a distance ayant la capacité de nous
déplacer partout dans le monde et d'assurer la disponibilité des pieces de
rechange.

GAICTECH® congoit, fabrique et installe des machines qui multiplient la
rentahilité des sociétés dans le monde entier. Notre développement sur
mesure est présent sur les cing continents.



TUNA STEAM COOKERS

COCEDEROS DE TUNIDOS
CUISEUR DE THON

COMPLET LINE

- Tuna grading lines

- Tuna cutting, washing and basketing line

- Bandsaws for tuna cutting, simples and multiple
-Tuna steam cookers by vacuum

- Tuna water cookers (blanchers)

- Stackable stainless steel boxes for cooking
- Tuna cleaning lines

- Centralized waste collection system

- Deboner (Fishbone separator)

-Tuna loins bagging machine

- Oil/sauces/liquid fillers, linear and zig-zag
- Cans washing machines with oil recovering
- Raw material or cans transporting systems
- Draining machine for autoclave trolleys

- Cans drying systems

CANNING LINES FOR TUNA

LINEAS PARA CONSERVA DE TUNIDOS
LIGNES POUR LA CONSERVE DU THON

TUNA CLEANING LINE

LINEA DE LIMPIEZA DE ATUN
LIGNE NETTOYAGE DU THON

LINEA COMPLETA

-Linea de clasificado de tunidos
- Linea de corte, lavado y emparillado
- Sierras de corte, simples y miltiples
- Cocedores a vapor bajo vacio
- Cocedores en agua
- Cajas de coccion en acero inoxidable
- Lineas de limpieza
- Sistema centralizado de recogida de residuos
- Separadora de espinas
- Embolsadora de lomos de atun
- Dosificadores de liquidos, lineales y en zig-zag
- Lavadoras de latas con recuperacion de aceite
- Sistemas de transporte de materia prima o
de envases
- Escurrido de carros de autoclave
- Sistema de secado de envases

DEBONER (FISHBONE SEPARATOR)

SEPARADOR DE ESPINAS
DESOSSEUSE (SEPARATRICE POUR POISSON)

LIGNE COMPLET

- Ligne pour la classification du thon
- Ligne pour découpage, lavage et mise en
paniers du thon
- Scie a coupe, simple et multiple
- Cuiseur du thon a vapeur par vide
- Bassine de cuisson du thon (eau)
- Paniers empilables en acier inoxydables
- Lignes pour le grattage et nettoyage du thon
- Systeme centralisé pour recueillir les déchets
- Desosseuse (Separatrice pour poisson)
- Ensacheuse de lombes de thon
- Huileur continu, linéal et zig-zag
- Laveuse linéaire de hoites avec récupération d'huile
- Systemes de transport de matiere primaire et boites
- Machine de drainage de chariots d’autoclave
- Machines de séchage de boites




CANNING AND FREEZING LINES FOR PELAGIC FISH

LINEAS PARA CONSERVA Y CONGELACION DE PELAGICOS
LIGNES POUR LA CONSERVE ET CONGELATION DE PELAGIQUE

ROLLERS GRADER FOR PELAGIC FISH

CLASIFICADOR DE PELAGICOS
CLASSIFICATEUR DE PELAGIQUES

COMPLET LINE

*Rollers grader

- Descaling machine

- Nobbing machines

- Centralized waste collection system

- Automatic sardine belly cutter

- Manual packing lines

- Continuous steam cooker (Flash/Cooker)

- Plastic trays for cooking

- Automatic inversion system for cooking plastic trays
- Oil/sauces/liquid fillers, linear and zig-zag
- Cans washing machines with oil recovering
- Raw material or cans transporting systems
- Draining machine for autoclave trolleys

- Cans drying systems

NOBBING MACHINE

CORTADORA EVISCERADORA
MACHINE D’'ETETAGE ET EVISCERATION

LINEA COMPLETA

+ Clasificador de rodillos
- Desescamadora
- Cortadora-evisceradora
- Sistema centralizado de recogida de residuos
- Cortadora de panza
- Lineas de empaque
- Cocedores continuos
- Parrillas plésticas de coccion
- Desemparrillador automatico
- Dosificadores de liquidos, lineales y en zig-zag
- Lavadoras de latas con recuperacion de aceite
- Sistema de transporte de materia prima
o de envases
- Escurridor de carros de autoclave
- Sistema de secado de envases

CONTINUOUS STEAM COOKER

COCEDOR CONTINUO DE PELAGICOS
CUISEUR CONTINU POUR PELAGIQUES

LIGNE COMPLET

- Machine de calibrage de poisson pélagique
avec rouleaux divergents
- Machine pour écailler le poisson
- Machine d'ététage et éviscération automatique
- Systéme centralisé de collecte des déchets
- Machine de coupage automatique de ventre
de sardines
- Lignes pour 'emboitage manuel de sardines
- Cuiseur continu a vapeur
- Grilles de cuisson en plastique alimentaire
- Systéme de réversion automatique de grilles
de cuisson
*Huileur continu, linéal et zig-zag
- Laveuse linéaire de hoites avec récupération d'huile
- Systemes de transport de matiere primaire et boites
- Machine de drainage de chariots d'autoclave
- Machines de séchage de boites




CANNING AND FREEZING LINES FOR MUSSELS AND MOLLUSK

LINEA PARA CONSERVA Y CUNGELAFI[']N DE MEJILLONES Y MOLUSCOS
LIGNES POUR LA CONSERVE ET CONGELATION DE MOULES ET MOLLUSQUES

DECLUMPER AND GRADER FOR MUSSELS DEBYSSING MACHINE FOR MUSSEL AUTOMATIC COOKER FOR MOLLUSKS
DESGRANADORAY CLASIFICADOR DE MEJILLON ~ DESBARBADORA DE MEJILLON COCEDOR AUTOMATICO DE MOLUSCOS
DEGRAPPEUSE ET CLASSIFICATEUR AMOLULES ~ DEBYSSUSSEUSE POUR MOULES CUISEUR AUTOMATIQUE DE FRUITS DE MER

COMPLET LINE LINEA COMPLETA LIGNE COMPLET

- Mussels declamping and washing drum machine - Desgranadora de mejillon y tromel de lavado - Dégrapper et laveur a tambour pour moules

- Mussel debyssing machine - Desharbadora de mejillén - Debyssusseuse pour moules

- Grader for mussels in shell - Clasificador de mejillon en concha - Classificateur de moules en coquilles

- Brushing machine for mussels - Cepilladora de mejillon - Brosseuse a moules

- Automatic steam cooker for mollusks - Cocedor automético de moluscos - Cuiseur automatique de fruits de mer

- Shelling machine by vibration - Desconchador por vibracion - Séparateur de coquille pour vibration

- Shelling machine by brine - Desconchador por salmuera - Séparateur de coquille pour saumure

- Separator by laminar flow - Separador laminar - Séparateur lamellaire

- Mussel meat grader (fresh or frozen) - Clasificador de mejillon en carne (fresco o congelado) - Classificateur vibrant de moules (frais et congelé)
- Glazing systems and filling of boxes - Sistemas de glaseo y llenado de cajas - Systemes de vitrage et remplissage de boites

- Weighing systems and filling of pouches - Sistema de pesaje y llenado de bolsas - Systeme de pesée et remplissage de sacs

- Filtering systems of water - Sistemas de filtracion de aguas - Systeme de filtration de I'sau

- Centralized waste collection system - Sistema centralizado de recogida de residuos - Systéme centralisé de collecte des déchets

- Shells crusher - Triturador de conchas - Briseur de coquilles

- Continuous pasteurizer - Pasteurizador continuo - Pasteurisateur continu

- Raw material or cans transporting systems - Sistemas de transporte de materia prima o de envases - Systemes de transport de matiere primaire et boites
- Dehydrators - Deshidratadores - Déshydrateur




PALLETIZING - AUTOCLAVES - DEPALLETIZING

PALETIZADO - AUTOCLAVES - DESPALETIZADO
PALETTISATION - AUTOCLAVES - DE-PALETTISATION

PALLETIZING SYSTEMS

SISTEMAS DE PALETIZADO
SYSTEMES DE PALETTISATION

——r

- Autoclaves baskets palletizer
- Finished product pallet palletizer
- Robotic palletizer systems

- Autoclave by water spray with overpressure
- Autoclave by softrain with overpressure

- Autoclave only steam

-Mixed solution (double working system)

- Rotary autoclaves

- Pilot/Laboratory autoclaves

- Autoclaves baskets depalletizer
- Finished product pallet depalletizer
- Robotic palletizers and depalletizers systems

OVERPRESSURE AUTOCLAVE

AUTOCLAVE A SOBREPRESION
AUTOCLAVES SURPRESSION

- Paletizador de carros de autoclave
- Paletizador de palets de producto terminado
- Sistemas robotizados de paletizado

- Autoclave de spray de augua con sobrepresion

- Autoclave por cascada de agua con sobrepresion
- Autoclave a vapor solo

- Autoclave dual (doble sistema de trabajo)

- Autoclave rotativo

- Autoclave de laboratorio

- Despaletizador de carros de autoclave
- Despaletizador de palets de producto terminado

DEPALLETIZING SYSTEMS

SISTEMAS DE DESPALETIZADO
SYSTEMES DE PALETTISATION

- Palettiseur de paniers d’autoclave
- Palettiseur de palets de produit fini
- Systemes robotisées de palettisation

- Autoclave pulvérisation d’eau avec surpression
- Ruissellement d’eau avec surpression

- Autoclave a vapeur seul

- Solution mixte (double systeme de travail)

- Autoclave rotatif

- Autoclave de laboratoire/pilote

- De-palettiseur de paniers d'autoclave
- De-palettiseur de palets de produit fini

- Sistemas robotizados de paletizado y despaletizado - Systemes robotisées de palettisation et depalettisation

AUTOMATIC SOLUTIONS FOR PALLETIZING - AUTOCLAVES - DEPALLETIZING
CIRCUITOS AUTOMATICOS DE PALETIZADO - AUTOCLAVES - DESPALETIZADO
SYSTEMES AUTOMATIQUES DE PALETTISATION - AUTOCLAVES - DEPALETTISATION




MASTERY

WE ARE LEADERS IN
MACHINERY MANUFACTURING FOR
THE CANNING INDUSTRY

GAICTECH.COM

PRESENT IN
ALL FIVE
CONTINENTS

RUA DOS PADRONS NO 8  POLIGONO EMPRESARIAL
PORTO DO MOLLE NIGRAN (PONTEVEDRA)
BUZGN 65 C.P.36350 TEL.: +34 986 44 29 04
INFO@GAICTECH.COM WWW.GAICTECH.COM
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